L 202/62

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

31.7.2008

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 30 kwietnia 2008 r.

w sprawie pomocy panistwa C 40/06 (ex NN 96/05)

Programy pomocy w postaci pozyczek wdrozone przez Zjednoczone Krélestwo

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 1612)

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2008/626/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 88 ust. 2 akapit pierwszy,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, w szczegdlnosci jego art. 62 ust. 1 lit. a),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 659/1999 z dnia
22 marca 1999 r. ustanawiajgce szczegblowe zasady stosowania
art. 93 Traktatu WE (1), w szczeg6lnosci jego art. 7 ust. 2 1 3,

po wezwaniu zainteresowanych stron trzecich do skladania
uwag zgodnie z przepisami przywolanymi powyzej (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

I. PROCEDURA

(1)  Pismem z dnia 15 czerwca 2004 r. obywatel Zjednoczo-
nego Krélestwa powiadomil Komisj¢ o pomocy przydzie-
lonej przez Rade Wysp Szetlandzkich (Shetland Islands
Council — SIC), organ publiczny na Wyspach Szetlandz-
kich nalezacych do Zjednoczonego Krélestwa, dla sektora
rybolowstwa, zwiazanej najprawdopodobniej z nielegalna
pomocg panstwa. Pismami z dnia 24 sierpnia 2004 r.,
dnia 4 lutego 2005 r., dnia 11 maja 2005 r. i dnia
16 grudnia 2005 r. Komisja zwrodcila si¢ do Zjednoczo-
nego Krolestwa o przekazanie informacji o tej pomocy.
Pismami z dnia 10 grudnia 2004 r., dnia 6 kwietnia
2005 r., dnia 8 wrze$nia 2005 r. i dnia 31 stycznia
2006 r. Zjednoczone Krélestwo przekazalo Komisji
kolejne informacje.

(") Dz.U. L 83 z 27.3.1999, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006,
s. 1).

() Dz.U. C 292 z 1.12.2006, s. 6.

(2)  Pismem z dnia 13 wrze$nia 2006 r. Komisja poinformo-
wala  Zjednoczone Krolestwo, ze podjeta decyzje
0 wszczgciu postgpowania przewidzianego w art. 88
ust. 2 Traktatu WE w odniesieniu do tej pomocy. Zjed-
noczone Krélestwo przedstawilo swoje uwagi na temat
pomocy w piSmie z dnia 16 pazdziernika 2006 r.
W wyniku zapytan Komisji z dnia 31 stycznia 2007 r.
i z dnia 5 lutego 2008 r. przekazano dodatkowe infor-
macje w pismach z dnia 4 wrze$nia 2007 r. i z dnia
27 lutego 2008 r.

(3)  Decyzja Komisji o wszczeciu postepowania zostala
opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
dnia 30 listopada 2006 r. (}). Komisja wezwala zaintere-
sowane strony do przedstawiania uwag dotyczacych
pomocy. Komisja nie otrzymala zadnych uwag od zain-
teresowanych stron.

. SZCZEGOLOWY OPIS

(4)  Rada Wysp Szetlandzkich dokonywala platnosci na rzecz
sektora ryboléwstwa w ramach dwdch ogélnych
srodkéw pomocy, pod nazwa ,Pomoc dla sektora polo-
wowego i przetworstwa ryb” oraz ,Pomoc dla sektora
hodowli ryb”, ktére w rzeczywistosci skladaly sie
z kilku réznych rodzajéw programéw pomocy. Wsrdd
tych programéw byly tak zwane ,Programy pomocy
w postaci pozyczek” (zwane dalej ,programem?”).

(5)  Pomoc przyznawano dla hodowcéw lososia, w drodze
pozyczek udzielanych przez Stowarzyszenie Hodowcow
Ryb, oraz dla przetworcéw ryb, w drodze pozyczek
udzielanych przez Stowarzyszenie Przetworcéw Ryb.

() Dz.U. C 292 z 1.12.2006, s. 6.
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Pomoc w postaci pozyczek na hodowlg tososia

Program pomocy w postaci pozyczek na hodowle lososia
ustanowiono w 2000 r. w celu udostepnienia pozyczek
kapitatlowych dla poszczegdlnych przedsigbiorstw zajmu-
jacych si¢ hodowlg lososia na potrzeby odchowu ryb do
rozmiaréw odtowowych. Udzielone w ramach programu
pozyczki wynosza od 87 000 GBP do 250 000 GBP,
ktére to kwoty stanowily maksymalnie 75 % kosztow
zakupu lososia w stadium smolt (mlody losos). taczna
kwota udzielonych pozyczek wynosi 3 477 130 GBP.

Pozyczki udostepniano przedsigbiorstwom, ktére mogly
wykazal rentowno$¢ poprzez sporzadzenie akceptowal-
nego biznes planu oraz prognoz finansowych na okres
co najmniej trzech lat. Pozyczki podlegaly stopom
procentowym odpowiadajagcym na ogdl obowigzujacej
bazowej stopie procentowej Zjednoczonego Krolestwa
powiekszonej o 2%. W celu zabezpieczenia pozyczki
przyznawano ja pod warunkiem, ze pozyczkodawca
obejmowal ,prawo wilasnosci” tososia w stadium smolt,
tym samym zabezpieczajac pozyczke na podstawie
wartosci sprzedazy dojrzatych ryb.

Program pozyczek na przetwdrstwo ryb

W ramach Programu pozyczek na przetwérstwo ryb
udzielono pigciu pozyczek w okresie od 1996 r. do
2002 r. Warto$¢ pozyczek wahata si¢ od 73 000 GBP
do 200000 GBP, a kwota laczna wyniosta 698 300
GBP. Pozyczki udostgpniano przedsigbiorstwom, ktére
zobowigzaly si¢ w okresie pozyczki do prowadzenia
rachunkowosci podlegajacej kontroli przez bieglego rewi-
denta, do przestrzegania odpowiednich krajowych
i wspélnotowych norm zwigzanych z higieng, zdrowiem
i bezpieczenstwem oraz do czlonkostwa w Szetlandzkim
Stowarzyszeniu Przetwércéw Ryb.

Powody wszczecia postepowania

Komisja uznala, ze na podstawie dostgpnych informacji
nie mozna ustalié, czy pozyczki w ramach omawianych
programéw byly udzielane na warunkach akceptowanych
przez zwyklych prywatnych pozyczkodawcéw na rynku.
Jako Ze wydawalo si¢, ze pozyczki sa udzielane
w bardziej sprzyjajacych okolicznosciach lub na bardziej
korzystnych warunkach niz moglby to zaakceptowad
zwykly prywatny pozyczkodawca, wydawalo si¢, ze
beneficjenci uzyskali korzy$¢, ktérej nie otrzymaliby
w normalnych okoliczno$ciach rynkowych. Ponadto
poniewaz uznano, ze zainteresowane przedsig¢biorstwa
uczestnicza w bezposredniej konkurencji z innymi przed-
sigbiorstwami sektora ryboléwstwa, pozyczki stanowia
pomoc pafstwa w rozumieniu art. 87 Traktatu WE.

(10)

(12)

(13)

(14)

Jezeli chodzi o zgodno$¢ pozyczek, jako pomocy
panstwa, z Wytycznymi w sprawie badania pomocy
panstwa dla sektora ryboloéwstwa i akwakultury obowia-
Zujagcymi w momencie przyznania pomocy, Komisja
miala watpliwosci, czy pozyczki te mozna uznal za
pozyczki komercyjne, i dlatego uznala je za pomoc
panstwa. Jezeli chodzi o zgodno$¢ tych pozyczek ze
wspolnym rynkiem, Komisja rowniez miala watpliwosci,
czy na podstawie dostepnych informacji mozna uznad,
ze s3 one zgodne z warunkami odpowiednich Wytycz-
nych w sprawie badania pomocy panstwa dla sektora
rybolowstwa i akwakultury obowiazujacych w danym
momencie przyznania pomocy.

[II. UWAGI ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA

W pismach z dnia 16 pazdziernika 2006 r., dnia
4 wrze$nia 2007 r. i dnia 27 lutego 2008 r. Zjedno-
czone Krolestwo przekazato dalsze informacje dotyczace
pozyczek udzielonych w ramach analizowanych
programow.

Zjednoczone Krdlestwo stwierdzilo, ze pozyczki zostaly
udzielone na warunkach akceptowalnych dla zwyklego
pozyczkodawcy prywatnego oraz ze w zwigzku z tym
nie stanowig one pomocy pafistwa w rozumieniu art. 87
ust. 1 Traktatu.

W tym wzgledzie Zjednoczone Krdlestwo przedstawito
opis polityki stop procentowych stosowanej przy udzie-
laniu pozyczek. Stopy procentowe zostaly ustalone
poprzez odniesienie do poziomu zwrotu z kapitalu
zgodnie ze stopa bazowa WE (Zjednoczonego Krélestwa)
oraz po uwzglednieniu oceny ryzyka. W konsekwencji
polityka stép procentowych przewiduje orientacyjne
stopy procentowe réwne stopie bazowej Zjednoczonego
Krélestwa plus 2% w przypadku pozyczek o niskim
ryzyku; stopie bazowej Zjednoczonego Krélestwa plus
3% w przypadku pozyczek o Srednim poziomie ryzyka;
oraz stopie bazowej Zjednoczonego Krélestwa plus 4 %
w przypadku pozyczek o wysokim poziomie ryzyka.
Zjednoczone Krélestwo uznalo, ze polityka ta jest
zgodna z zasada inwestora w gospodarce rynkowej.

Pomoc w postaci pozyczek na hodowlg tososia

Jesli chodzi o pozyczki udzielane hodowcom lososia
w ramach Programu pomocy w postaci pozyczek na
hodowle tososia, przyznano 15 pozyczek w okresie od
wrzesnia 2000 do stycznia 2003. Warunki i stopy
procentowe pozyczek byly nastepujace:
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(15)

(18)

Pozyczka

Beneficjent Data Kwota (w GBP) Vc]aﬁi?);i/lilt? Tgrmin- Stopa
) ) pozyczki procentowa %

wartosci

projektu
Johnson Seawell Ltd 6.2000 250 000 24 20 miesigcy 8,0
North Atlantic Salmon Ltd 6.2000 211 500 71,8 2 lata 8,0
Hoove Salmon Ltd 6.2000 87 000 51,1 21 miesigcy 8,0
Dury Salmon Ltd 6.2000 250 000 64,3 2 lata 8,0
Hoganess Salmon Ltd 9.2000 213 000 72 2 lata 8,0
North Isles Seafood Ltd 8.2000 250 000 74,7 2 lata 8,0
Bressay Salmon Ltd 6.2000 156 300 74,9 2 lata 8,0
Wester Sound Salmon Ltd 10.2000 250 000 56,8 2 lata 8,0
Scord Salmon (Shetland) Ltd 2.2001 107 100 72,6 2 lata 7,5
Hoove Salmon Ltd 7.2001 226 481 73,2 2 lata 7,5
Skerries Salmon Ltd 7.2001 249 750 75,7 2 lata 7,5
Unst Salmon Ltd 8.2001 250 000 28,9 2 lata 7,5
SSG Seafoods Ltd 4.2002 250 000 30,2 2 lata 6,5
Cro Lax Ltd 5.2002 250 000 49,6 2 lata 6,5
Aqua Farm Ltd 9.2002 250 000 34,8 15 miesiecy 6,5

Zjednoczone Krolestwo stwierdzilo, ze wigkszo$¢ z tych pozyczek zostala udzielona przy zastoso-
waniu stopy bazowej Bank of England plus 2 %, czasami plus 3 %. Terminy splat byly ustalone tak,
aby odzwierciedla¢ cykl rozwojowy tososi w stadium smolt. Zwykle termin ten wynosit okolo 2 lata,
przy czym odsetki placone byly co miesiac, a kapital splacany byl po wygasnigciu okresu pozycz-
kowego, co zaplanowano tak, aby splata zbiegala si¢ z odtowem. Wspolczynniki pokrycia naleznosci
zabezpieczeniem wynosily od 24 % do 75 %.

W celu zabezpieczenia pozyczek byly one przyznawane pod warunkiem, ze pozyczkodawca obej-
mowal ,prawo wlasnoici” lososia w stadium smolt, tym samym zabezpieczajac pozyczke na
podstawie ~wartosci sprzedazy dojrzalych ryb. Zjednoczone Krdlestwo utrzymywalo, ze
w normalnych warunkach rynkowych przewidziano by, ze warto$¢ tososia w stadium smolt zwigkszy
si¢ w okresie wzrostu, a przez to wspélczynnik pokrycia naleznosci zabezpieczeniem poprawi sig
w ciggu tego okresu. Dodatkowo udzielone pozyczki zabezpieczano za pomocg zastawdw na zbiorze
praw o zmiennym skladzie (floating charges), ktére stanowilo zabezpieczenie nie tylko na podstawie
wartosci ryb, ale réwniez na podstawie wszystkich rzeczowych $rodkéw trwalych posiadanych przez
przedsigbiorstwo, na przyklad klatki na ryby, licencje itd.

Wreszcie Zjednoczone Krolestwo przekazalo szczegélowe informacje na temat przedsigbiorstw,
ktérym udzielono pozyczek; ich kapitatu zarejestrowanego, odsetka kapitalu utraconego w chwili
dokonywania inwestycji i 12 miesiecy przed inwestycja, danych wykazujacych, ze zadne z tych
przedsigbiorstw nie bylo przedmiotem postepowania upadto$ciowego w okresach przyznawania
pomocy oraz prognozy finansowe przekazane przez przedsigbiorstwa, wykazujace ich rentownosé
w momencie wystegpowania o pozyczke, a takze informacje na temat szczegdlnych zabezpieczen
i rankingu kazdej pozyczki.

Program pozyczek na przetwdrstwo ryb

Jezeli chodzi o pozyczki udzielone przetworcom ryb w ramach Programu pozyczek na przetworstwo
ryb, przyznano nastepujace pozyczki:
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o Poi.yc;ka
wartosci projektu

Lerwick Fish Traders Ltd 5.1996 200 000 24,4 10 lat 7,75

Shetland Seafood Specialities Ltd 10.1996 73 000 39,2 10 lat 9,0

Whalsay Fish Processing Ltd 8.1997 173 000 36,6 10 lat 8,0

D Watt (Shetland) Ltd 12.1998 110 000 21,6 10 lat 8,0/5,0 (1)

D Watt (Shetland) Ltd 5.2002 142 002 39,1 7 lat 6,5

(") Beneficjent tej pozyczki uzyskal dotacje na zmniejszenie odsetek w kwocie 20 000 GBP, dzigki czemu zainteresowane przedsi¢biorstwo

splacato odsetki jedynie na poziomie 5 %.
(19)  Zjednoczone Krédlestwo —stwierdzito, ze wszystkie (23) Ponadto Zjednoczone Krdlestwo wskazalo, ze jesli
pozyczki, z wyjatkiem jednej, zostaly udzielone Komisja podjetaby negatywna decyzje, zwrot pomocy

(20)

(21)

(22)

z zastosowaniem stop procentowych przekraczajacych
zarbwno stope bazowa Bank of England, jak i stopg
referencyjng WE (Zjednoczonego Krélestwa); ze pozyczki
te byly zwykle przeznaczone na sprzet i na ogét udzie-
lane na okres 10 lat; ze warunki te uznano za zgodne
z warunkami, ktére oferowaliby zwykli pozyczkodawcy
komercyjni 1 ze we wszystkich przypadkach wspdt-
czynnik pokrycia naleznosci zabezpieczeniem nie prze-
kraczal 40 %. Zabezpieczeniem pozyczek byly standar-
dowe zabezpieczenia i zastawy na zbiorze praw
o zmiennym skladzie (floating charges).

Zjednoczone Krélestwo przekazalo szczegbtowe infor-
macje na temat przedsigbiorstw, ktérym udzielono pozy-
czek, ich kapitalu zarejestrowanego, odsetka kapitatu
utraconego w chwili dokonywania inwestycji i 12
miesiecy przed inwestycja, danych wykazujacych, ze
zadne z tych przedsigbiorstw nie bylo przedmiotem
postepowania upadlosciowego w okresach przyznawania
pomocy, oraz prognozy finansowe przekazane przez
przedsiebiorstwa,  wykazujace  ich  rentownos$¢
w momencie wystgpowania o pozyczke, a takze infor-
macje na temat szczegblnych zabezpieczen i rankingu
kazdej pozyczki.

Ponadto jesli chodzi o pozyczke udzielong w 1998 r.
D Watt (Shetland) Ltd, Zjednoczone Krélestwo stwier-
dzito, Ze mimo iz pierwotna stopa procentowa tej
pozyczki wynosita 8 %, to zostala ona zmniejszona do
5% dzigki dotacji na zmniejszenie odsetek w wysokosci
20 000 GBP wyplaconej bezposrednio pozyczkodawcy
przez Rade Wysp Szetlandzkich. Zjednoczone Krélestwo
zwrocito uwage, ze dotacja ta mogla zostaé wyplacona
bezposrednio pozyczkobiorcy, poniewaz pozyczkobiorca
kwalifikowal si¢ do otrzymania dotacji. Jednak z uwagi
na ufatwienia administracyjne dotacja zostala wyplacona
pozyczkodawcy, a odsetki od pozyczki zostaly zmniej-
szone.

Zgodno$¢ z przepisami i zwrot pomocy

Zjednoczone Krélestwo twierdzito, ze jezeli Komisja
miataby uzna¢, Ze pozyczki nie maja charakteru komer-
cyjnego, to byly one zgodne z odpowiednimi zasadami
pomocy panstwa.

(24)

przyznanej przed dniem 3 czerwca 2003 nie powinien
by¢ wymagany, jako ze byloby to sprzeczne z zasadg
ochrony uzasadnionych oczekiwan. W tym wzgledzie
Zjednoczone Krélestwo odniosto si¢ do decyzji Komisji
2003/612/WE z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie
kredytow na zakup kwot polowowych na Wyspach Szet-
landzkich (Zjednoczone Krélestwo) (') oraz do decyzji
Komisji 2006/226/WE z dnia 7 grudnia 2005 r.
w sprawie inwestycji Shetland Leasing and Property
Developments na Wyspach Szetlandzkich (Zjednoczone
Krélestwo) (3), stwierdzajac, ze do dnia 3 czerwca 2003 r.
Rada Wysp Szetlandzkich miala prawo uwazal, ze
fundusze wykorzystane na t¢ pomoc byly prywatne,
a nie publiczne.

IV. OCENA

Po pierwsze nalezy ustalié, czy Srodek mozna uznaé za
pomoc panstwa, a jezeli tak, to czy jest ona zgodna ze
wspdlnym rynkiem.

Istnienie pomocy pafistwa

Zgodnie z art. 87 ust. 1 Traktatu WE, ,z zastrzezeniem
innych postanowien przewidzianych w niniejszym Trak-
tacie, wszelka pomoc przyznawana przez panstwo czlon-
kowskie lub przy wuzyciu zasobéw pafstwowych
w jakiejkolwick formie, ktéra zakloca lub grozi zakldce-
niem konkurencji poprzez sprzyjanie niektérym przedsie-
biorstwom lub produkcji niektérych towaréw, jest
niezgodna ze wspolnym rynkiem w zakresie, w jakim
wplywa na wymiane handlowa miedzy pafistwami czlon-
kowskimi”.

Zgodnie z ustanowionym orzecznictwem (%) przyznanie
firmie pozyczki przez panstwo lub podmioty kontrolo-
wane przez panstwo moze faworyzowal te¢ firme
w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu WE, jezeli pozycz-
kobiorca uzyskuje warunki, ktore sg korzystniejsze od
warunkéw, ktére uzyskatby na rynku kapitalowym.

Wlasciwym  sposobem ustalenia, czy pozyczka jest
pomoca panstwa, jest zastosowanie kryterium polegajace
na ustaleniu, w jakim stopniu przedsi¢biorstwo byloby
w stanie uzyskal przedmiotowe kwoty na podobnych
warunkach na prywatnych rynkach kapitalowych.

() Dz.U. L 211 z 21.8.2003, s. 63.
(3 Dz.U. L 81 z 18.3.2006, s. 36.
(}) Sprawa C-142/87 Belgia przeciwko Komisji, Rec. 1986, s. 231.
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Odpowiednimi wskaznikami stuzacymi ocenie pozyczki w poréwnaniu z prywatnymi rynkami kapi-
talowymi s3 w szczeg6lnosci okres i kwota pozyczki, ryzyko niesplacenia przez pozyczkobiorce,
stopa procentowa, charakter przekazanego zabezpieczenia oraz ranking.

Jezeli chodzi o stopg procentows takich pozyczek, stopa rynkowa stosowang jako punkt odniesienia
dla poréwnan jest stopa referencyjna ustanowiona przez Komisje zgodnie z obwieszczeniem Komisji
w sprawie metody ustalania stop referencyjnych i dyskontowych (!). Ustalona w ten sposéb stopa
referencyjna jest stopa minimalng, ktéra mozna podnie$¢ w sytuacjach zwigzanych ze szczeg6lnym
ryzykiem (na przyktad w przypadku gdy przedsi¢biorstwo znajduje si¢ w trudnej sytuacji lub gdy nie
przedstawiono zabezpieczenia zwykle wymaganego przez banki). W takich przypadkach premia
moze wynosi¢ 400 lub wiecej punktéw bazowych, jezeli na udzielenie odpowiedniej pozyczki nie
zgodzilby si¢ zaden bank prywatny,

Tabela ponizej poréwnuje zastosowane w ramach programéw stopy procentowe ze wspolnotowymi

stopami referencyjnymi majgcymi zastosowanie w momencie udzielenia pozyczek.

Beneficjent Data Za;tr‘(’)sc‘gf;’;:t;zpa Stopa referencyjna UE %
Program pozyczek na przetwdrstwo ryb
Lerwick Fish Traders Ltd 5.1996 7,75 11,18
Shetland Seafood Specialities Ltd 10.1996 9,0 10,26
Whalsay Fish Processing Ltd 8.1997 8,0 8,15
D Watt (Shetland) Ltd 12.1998 8,0/5.0 () 7,77
D Watt (Shetland) Ltd 5.2002 6,5 6,01
Pomoc w postaci pozyczek na hodowle tososia
Johnson Seawell Ltd 6.2000 8,0 7,64
North Atlantic Salmon Ltd 6.2000 8,0 7,64
Hoove Salmon Ltd 6.2000 8,0 7,64
Dury Salmon Ltd 6.2000 8,0 7,64
Hoganess Salmon Ltd 9.2000 8,0 7,64
North Isles Seafood Ltd 8.2000 8,0 7,64
Bressay Salmon Ltd 6.2000 8,0 7,06
Wester Sound Salmon Ltd 10.2000 8,0 7,06
Scord Salmon (Shetland) Ltd 2.2001 7,5 7,06
Hoove Salmon Ltd 7.2001 7,5 7,06
Skerries Salmon Ltd 7.2001 7,5 7,06
Unst Salmon Ltd 8.2001 7,5 6,01
SSG Seafoods Ltd 4.2002 6,5 6,01
Cro Lax Ltd 5.2002 6,5 6,01
Aqua Farm Ltd 9.2002 6,5 6,01

(") Beneficjent tej pozyczki uzyskal dotacj¢ na zmniejszenie odsetek w kwocie 20 000 GBP, co umozliwilo obnizenie stopy

procentowej do 5 %.

() Dz.U. C 14 z 19.1.2008, s. 6.
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(31) W przypadku trzech pozyczek udzielonych w ramach warunkach, ktére nie byly korzystniejsze niz zwykle

(32)

(33)

(35)

Programu pozyczek na przetwarzanie ryb w maju
1996 r. dla Lerwick Fish Traders Ltd., w paZdzierniku
1996 r. dla Shetland Seafood Specialities Ltd. i w sierpniu
1997 r. dla Whalsay Fish Processing Ltd. zastosowane
stopy procentowe byly nizsze niz wspdlnotowa stopa
referencyjna. Ponadto stopa procentowa pozyczki udzie-
lonej D Watt (Shetland) Ltd w 1998 r., pomimo ze
pierwotnie ustalona na poziomie wyzszym od wspdlno-
towej stopy referencyjnej, zostala obnizona dzigki dotacji
na zmniejszenie odsetek do poziomu nizszego od wspdl-
notowej stopy referencyjnej. Dlatego tez nalezy uznad, ze
pozyczki te zostaly udzielone na warunkach korzystniej-
szych niz warunki obowigzujace na rynku kapitatowym i,
tym samym, ze faworyzuja zainteresowane przedsigbior-
stwa.

Mozna jednak przyjal, ze stopy procentowe wszystkich
pozostalych pozyczek, udzielanych od wrzesnia 2000 r.
w ramach Programu pozyczek na przetwérstwo ryb
i Programu pomocy w postaci pozyczek na hodowle
lososia, byly wyzsze niz poziom wspélnotowej stopy
referencyjnej majacej zastosowanie w momencie udzie-
lenia danych pozyczek i dlatego mogly by¢ przyznane
na zwyklych warunkach rynkowych obowiazujacych na
rynku kapitalowym. W konsekwengji istotne jest usta-
lenie, jak wszystkie inne aspekty wspomnianych pozy-
czek majg si¢ do pozyczek udzielanych na zwyklych
warunkach rynkowych.

Informacje przekazane przez Zjednoczone Krolestwo,
przedstawiajace sytuacje finansowa kazdego przedsigbior-
stwa, pokazujg, ze pozyczki byly przyznawane zgodnie
z polityka stop procentowych omoéwiona w motywie 13
i zostaly poddane indywidualnej ocenie ryzyka, przy
czym instytucja udzielajaca pozyczki mogla ustali¢ czas
trwania, stopg procentowa, zabezpieczenia oraz ranking
dla kazdej pozyczki indywidualnie, w zaleznosci od
faktycznego ryzyka zwigzanego z kazda pozyczka
i zgodnie ze zwyklymi warunkami komercyjnymi.

W tym wzgledzie zwraca si¢ w szczegdlnosci uwage, ze
w momencie udzielania pozyczek zadne
z przedsigbiorstw nie znajdowalo si¢ w trudnej sytuacji
w rozumieniu Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych
pomocy pafistwa w celu ratowania i restrukturyzacji
zagrozonych przedsigbiorstw (!). Majac to na wzgledzie,
jeSli chodzi o ryzyko niesplacenia pozyczki przez
pozyczkobiorce, zwraca si¢ réwniez uwage, Ze pomimo
iz niektore przedsigbiorstwa wykazywaly wigksze ryzyko
niesplacenia niz inne, ryzyko to zostalo zrekompenso-
wane w takich przypadkach przez wyzsza stope procen-
towa oraz dodatkowe zabezpieczenie w sposdb, ktory
jest poréwnywalny z normalnymi warunkami panuja-
cymi na rynku prywatnych pozyczek dla tego sektora.

W zwigzku z tym mozna wyciggnag¢ wniosek, ze
pozyczki udzielane od wrzesnia 2000 r. moga zostaé
uznane za porownywalne z pozyczkami, jakich prywatny
pozyczkodawca, dzialajgcy w  gospodarce rynkowej,
bylby gotéw udzieli¢ na takich samych warunkach i ze
z tego powodu omawiane pozyczki byly udzielone na

() Dz.U. C 288 z 9.10.1999, s. 2.
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(37)
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warunki rynkowe.

Pozyczki udzielane na warunkach odzwierciedlajacych
zwykle warunki rynkowe nie daja przewagi benefi-
¢jentom pozyczek w pordwnaniu z innymi podmiotami
na rynku i, wobec braku korzysci dla zainteresowanych
przedsiebiorstw, nie moga by¢ uznane za pomoc
panstwa w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu.

Omawiane przedsigbiorstwa bezposrednio konkuruja
z innymi przedsigbiorstwami sektora rybotéwstwa, a w
szczegblnosci  sektora przetwérstwa ryb — zaréwno
w Zjednoczonym Krolestwie, jak i w innych panstwach
czlonkowskich, a udzielane pozyczki zakl6caja konku-
rencje lub groza jej zakltdceniem. W konsekwencji
pozyczki te nalezy wuznal za pomoc panstwa
w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu.

Zgodno$¢ z przepisami

Pomoc panistwa mozna uzna¢ za zgodng ze wspdlnym
rynkiem, jezeli stosuje si¢ do niej jeden z wyjatkow prze-
widzianych w Traktacie WE. Jezeli chodzi o pomoc
panstwa dla sektora ryboléwstwa, uznaje si¢, ze Srodki
pomocy panstwa sa zgodne ze wspSlnym rynkiem, jezeli
spelniaja one warunki obowiazujacych Wytycznych
w sprawie badania pomocy panstwa dla sektora rybotéw-
stwa i akwakultury.

Zgodnie z pkt 5.3 akapit drugi aktualnych Wytycznych
w sprawie badania pomocy panstwa dla sektora ryboléw-
stwa i akwakultury (3, ,pomoc przyznana bezprawnie”
w rozumieniu art. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr
659/1999 bedzie oceniona zgodnie z wytycznymi
obowiazujacymi w momencie wejscia w zycie aktu admi-
nistracyjnego ustanawiajacego ta pomoc. Jako ze ocena ta
dotyczy czterech pozyczek udzielonych w 1996 r,
1997 r. i 1998 r., pomoc musi zosta¢ oceniona pod
katem zgodno$ci z Wytycznymi w sprawie badania
pomocy  panstwa  dla  sektora  ryboléwstwa
i akwakultury z 1994 r. (,wytyczne z 1994 r.") oraz
wytycznymi z 1997 r. (%) (,wytyczne z 1997 1.”). (%)

Pozyczki na przetworstwo 1yb udzielone w maju i pazdzierniku
1996 r.

Punkt 2.3 wytycznych z 1994 r. przewiduje, ze pomoc
na inwestycje w zakresie przetwarzania i obrotu
produktéw ryboléwstwa moze by¢ uznana za zgodna
ze wspolnym rynkiem, jezeli warunki jej przyznania sa
poréwnywalne z warunkami okreslonymi
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 3699/93 z dnia
21 grudnia 1993 r. ustanawiajgcym  kryteria
i uzgodnienia dotyczgce pomocy strukturalnej Wsp6l-
noty w sektorze ryboléwstwa i akwakultury oraz na
przetworstwo i obrét produktéw tego sektora (°) i sa
co najmniej réwnie restrykcyjne, a poziom pomocy
panstwa nie przekracza, w ujeciu ekwiwalentu dotacji,
catkowitej kwoty dotacji krajowych i wspdlnotowych
dopuszczonej na mocy zalgcznika IV do tego rozporza-
dzenia.

U. C 84 z 3.4.2008, s. 10.

U. C 260 z 17.9.1994, s. 3.
U. C 100 z 27.3.1997, s. 12.
U. L 346 z 31.12.1993, s. 1.
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(41)  Zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 3699/93 i pkt z pozyskiwaniem nowych urzadzen i instalacji potrzeb-

(43)

(44)

2.4 zalacznika III do tego rozporzadzenia kwalifikujace
si¢ inwestycje maja by¢ zwiazane w  szczegdlnosci
z budowa i pozyskiwaniem budynkéw i instalacji, pozys-
kiwaniem nowych urzadzen i instalacji potrzebnych do
przetwarzania i obrotu produktéw  rybolowstwa
i akwakultury miedzy momentem wyladunku a fazg
produktu koficowego, oraz stosowaniem nowoczesnych
technologii majacych na celu w szczeg6lnosci poprawe
konkurencyjnosci. Inwestycje nie kwalifikuja si¢ do
wsparcia, jezeli dotycza produktéw  rybolowstwa
i akwakultury przeznaczonych do wykorzystania
i przetworzenia do celéw innych niz spozycie przez
ludzi, z wyjatkiem inwestycji zwigzanych wylacznie
z przeladunkiem, przetwarzaniem i obrotem odpadow
z produktow rybolowstwa i akwakultury.

Pozyczka w kwocie 200 000 GBP, przyznana przedsie-
biorstwu Lerwick Fish Traders Ltd. w maju 1996 r.,
stuzyta wsparciu na rzecz sfinansowania fabryki pako-
wania i przetwarzania lososia. Projekt taki miesci si¢
w zakresie wymogoéw okreslonych w motywach 40
i 41. W szczegdlnosci dotyczy on pomocy na inwestycje
zwigzang z budowa budynkéw i instalacji oraz pozyski-
waniem nowych urzadzen. Ponadto inwestycje nie doty-
czyly produktéw ryboléwstwa i akwakultury przeznaczo-
nych do wykorzystania i przetworzenia do celéw innych
niz spozycie przez ludzi.

Pozyczka w kwocie 73 000 GBP, przyznana przedsie-
biorstwu  Shetland  Seafood  Specialities  Ltd.
w pazdzierniku 1996 r., stuzyla wsparciu zakupu, insta-
lagji i oddania do uzytku linii produkeyjnej zup. Projekt
taki miesci si¢ w zakresie wymogéw okreslonych
w motywach 40 i 41. W szczegélnosci dotyczy on
pomocy na inwestycje zwigzang z pozyskiwaniem
nowych urzadzen i instalacji potrzebnych do przetwa-
rzania i obrotu produktéw ryboléwstwa i akwakultury
migdzy momentem wyladunku a faza produktu konco-
wego. Ponadto inwestycje nie dotyczyly produktéw rybo-
towstwa i akwakultury przeznaczonych do wykorzystania
i przetworzenia do celéw innych niz spozycie przez
ludzi.

Pozyczki na przetwdrstwo 1yb udzielone w sierpniu 1997 .
i grudniu 1998 r.

Jezeli chodzi o pozyczki udzielone w 1997 r.1 1998 r.,
pkt 2.3 wytycznych z 1997 r. powtarza warunki okre-
$lone poprzednio w wytycznych z 1994 r., o ktérych
mowa w motywie 39. Dlatego pomoc podlega ocenie
na podstawie warunkéw  rozporzadzenia  (WE)
nr 3699/93.

Pozyczka w kwocie 173 000 GBP, przyznana przedsie-
biorstwu Whalsay Fish Processors Ltd. w sierpniu
1997 r., dotyczyla projektu polegajacego na zainstalo-
waniu w istniejacej fabryce linii przetwarzania ryb
i chlodni. Projekt taki miesci si¢ w zakresie wymogow
okreslonych w motywach 40 i 41. W szczegdlnosci
dotyczy on pomocy na inwestycje zwigzang

(46)

(47)
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nych do przetwarzania i obrotu produktéw ryboléwstwa
i akwakultury miedzy momentem wyladunku a faza
produktu konicowego. Ponadto inwestycje nie dotyczyly
produktéw rybotdwstwa i akwakultury przeznaczonych
do wykorzystania i przetworzenia do celéw innych niz
spozycie przez ludzi.

Jezeli chodzi o pomoc przyznang przedsigbiorstwu
D Watt (Shetland) Ltd. w grudniu 1998 r., rozporza-
dzenie (WE) nr 3699/93 zostalo zastapione przez rozpo-
rzadzenie Rady (WE) nr 2468/1998 z dnia 3 listopada
1998 r. ustanawiajace kryteria i uzgodnienia dotyczace
pomocy strukturalnej Wspdlnoty w sektorze rybolow-
stwa i akwakultury oraz na przetwérstwo i obrét
produktéw tego sektora (!). Zgodnie z art. 20 rozporza-
dzenia (WE) nr 2468/1998, odniesienia do rozporzadze-
nia (WE) nr 3699/93 nalezy rozumie¢ jako odniesienia
do nowego rozporzadzenia. Przepisy dotyczace pomocy
na inwestycje w zakresie przetwarzania i obrotu
produktéw ryboléwstwa sg okreSlone w art. 11 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2468/1998 i w pkt 2.4 zalgcznika Il
do tego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 11 oraz pkt 2.4 rozporzadzenia (WE) nr
2468/1998 i zalacznikiem II do tego rozporzadzenia,
kwalifikujgce si¢ inwestycje maja byé zwigzane
w szczegblnosci z budowg i pozyskiwaniem budynkéw
i instalacji oraz pozyskiwaniem nowych urzadzen
i instalacji potrzebnych do przetwarzania i obrotu
produktéw  ryboldwstwa i  akwakultury = miedzy
momentem wyladunku a fazg produktu koficowego (w
tym szczeg6lnie urzadzen przetwarzania i przesylu
danych). Inwestycje nie kwalifikuja si¢ do uzyskania
wsparcia, jezeli dotycza one produktéw rybolowstwa
i akwakultury przeznaczonych do wykorzystania
i przetworzenia do celéw innych niz spozycie przez
ludzi, z wyjatkiem inwestycji zwigzanych wylacznie
z przeladunkiem, przetwarzaniem i obrotem odpadéw
z produktow ryboléwstwa i akwakultury.

Pozyczka w kwocie 110 000 GBP, przyznana przedsie-
biorstwu D Watt (Shetland) Ltd. w grudniu 1998 r., byla
przeznaczona na budowe i wyposazenie nowej fabryki
przetwarzania skorupiakow. Projekt taki mieSci sig
w zakresie wymogéw okreSlonych w motywie 47.
W szczegdlnosci dotyczy on pomocy na inwestycje zwig-
zang z pozyskiwaniem nowych urzadzen i instalacji
potrzebnych do przetwarzania i obrotu produktéw rybo-
towstwa i akwakultury migdzy momentem wyladunku
a faza produktu koficowego. Ponadto inwestycje nie
dotyczyly produktéw ryboldowstwa i akwakultury prze-
znaczonych do wykorzystania i przetworzenia do celéw
innych niz spozycie przez ludzi.

Stawka pomocy

Zgodnie z zalgcznikiem IV do rozporzadzenia (WE) nr
3699/93 i zalgcznikiem Il do rozporzadzenia (WE) nr
2468/1998, kwota przyznanej pomocy moze wynosi¢
do 50 % kosztéw kwalifikowalnych.

() Dz.U. L 312 z 20.11.1998, s. 19.
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(50) Pozyczka w kwocie 200 000 GBP dla Lerwick Fish na hodowle tososia oraz pomoc przyznana w 2002 r. dla
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(53)

(55)

Traders Ltd. zostala udzielona na projekt o lacznym
koszcie 819 672 GBP, pokrywajac zatem okolo 24,4 %
rzeczywistych kosztéw projektu. Pozyczka miala zostaé
splacona w108 réwnych ratach miesigcznych
w wysokosci 2 784,94 GBP. Zastosowana stopa procen-
towa wynosita 7,75 % w stosunku do wspdlnotowej
stopy referencyjnej rownej 11,18 %.

Pozyczka w kwocie 73 000 GBP dla Shetland Seafood
Specialities Ltd. zostala udzielona na projekt o facznym
koszcie 186 000 GBP, pokrywajac zatem okoto 39,2 %
rzeczywistych kosztéw projektu. Pozyczka miala zostaé
splacona w 120 réwnych ratach miesigcznych. Zastoso-
wana stopa procentowa wynosita 9 % w stosunku do
wspolnotowej stopy referencyjnej réwnej 10,26 %.

Pozyczka w kwocie 173 000 GBP dla Whalsay Fish
Processors Ltd. zostala udzielona na projekt o facznym
koszcie 473 150 GBP, pokrywajac zatem okolo 36,6 %
rzeczywistych kosztow projektu. Pozyczka miala zostaé
splacona w 96 réwnych ratach miesigcznych uruchomio-
nych 24 miesiagce po przekazaniu pozyczki lub jej pierw-
szej raty. Zastosowana stopa procentowa wynosila 8 %
w stosunku do wspdlnotowej stopy referencyjnej réwnej
8,15 %.

Pozyczka w kwocie 110 000 GBP dla D Watt (Shetland)
Ltd. zostata udzielona na projekt o lacznym koszcie GBP
510 000, pokrywajac zatem okolo 21,6 % rzeczywistych
kosztow projektu. Pozyczka miala zosta¢ splacona
w 120 réwnych ratach miesigcznych. Zastosowana
stopa procentowa wynosita 5 % w stosunku do wspdlno-
towej stopy referencyjnej réwnej 7,77 %.

W celu obliczenia stawki pomocy konieczne jest poréw-
nanie kosztéw projektu zwigzanych z kazda pozyczka
z ckwiwalentem dotacji brutto danej pozyczki.
W $wietle  danych  liczbowych  przywolanych
w motywach 50-53 kazda z tych pozyczek, nawet
przed obliczeniem ekwiwalentu dotacji brutto, obejmo-
wala mniej niz 50 % catkowitych kosztéw projektu.

Dlatego tez stawka pomocy w odniesieniu do tych pozy-
czek moze zosta¢ uznana za zgodng z warunkami
zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 3699/1993
i zalacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 2468/1998,
o ktérych mowa w motywie 49.

V. WNIOSEK

Wobec powyzszego Komisja stwierdza, Ze pomoc przy-
znana w ramach Programu pomocy w postaci pozyczek

D Watt (Shetland) Ltd. w ramach Programu pozyczek na
przetworstwo ryb nie stanowi pomocy panstwa
w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu.

(57) Komisja stwierdza, ze pomoc przyznana w ramach
Programu pozyczek na przetwérstwo ryb dla Lerwick
Fish Traders Ltd. w maju 1996 r., dla Shetland Seafood
Specialities Ltd. w pazdzierniku 1996 r., dla Whalsay Fish
Processors Ltd. w sierpniu 1997 r. oraz dla D Watt
(Shetland) Ltd. w grudniu 1998 r. stanowi pomoc
panstwa w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu. Jednakze
pomoc ta jest zgodna z warunkami Wytycznych
w sprawie badania pomocy panstwa dla sektora rybotow-
stwa i akwakultury i dlatego uznaje si¢ ja za zgodng ze
wspdlnym rynkiem na podstawie art. 87 ust. 3 lit. ¢
Traktatu WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;
Artykut 1

1. Pomoc, ktéra Zjednoczone Krélestwo przyznalo w okresie
od 2000 r. do 2002 r. w ramach Programu pomocy w postaci

pozyczek na hodowle lososia, nie stanowi pomocy
w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu.
2. Pomoc, ktéra Zjednoczone Krélestwo  przyznato

w 2002 r. przedsigbiorstwu D Watt (Shetland) Ltd. w ramach
Programu pozyczek na przetworstwo ryb, nie stanowi pomocy
w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu.

3. Pomoc, ktéra Zjednoczone Krélestwo przyznalo
w ramach Programu pozyczek na przetwérstwo ryb w okresie
od 1996 r. do 1998 r. dla Lerwick Fish Traders Ltd., Shetland
Seafood Specialities Ltd., Whalsay Fish Processors Ltd. i D Watt
(Shetland)  Ltd., jest zgodna ze wspllnym rynkiem
w rozumieniu art. 87 ust. 3 lit. ¢) Traktatu.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;j.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 kwietnia 2008 r.

W imieniu Komisji
Joe BORG
Czlonek Komisji



